
How to use a court interpreter

The interpreter
is your voice
in court. 

So, it is 
important to…

Listen carefully to the interpreter.

Wait for the interpreter to finish
talking before you answer.

Speak slowly so the interpreter
can hear everything you say. 

Do NOT speak in English, even if
you speak a little. It is confusing for
the judge.

Do not interrupt, even if someone
in court says something bad about
you. You will get a chance to
speak.

Take notes. If someone says
something untrue, write it down.
Then when it is your turn to speak,
you can tell the judge your side.

Cómo usar intérprete en la corte

El intérprete es su
voz en la corte. 

Es muy
importante hacer
lo siguiente:  

Escuche bien lo que le diga el
intérprete.

Deje que el intérprete termine de
traducir antes de contestar.

Hable despacio para que el
intérprete pueda escucharlo bien.

No hable en inglés, aun si lo habla
un poco. Es confuso para el juez.

No interrumpa aun si alguien dice
algo que no sea cierto en su contra.
El juez le dará oportunidad de hablar
después.

Tome apuntes. Si alguien dice algo
que no sea cierto, apúntelo. Luego,
cuando sea su turno de hablar, usted
puede dar su lado.
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